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AGRO-FORESTAL FORKS

Die Agroforstgabel FLT ist die ideale Wahl fir Landwirte, Forster
und Gartner, die ein vielseitiges und zuverldssiges Werkzeug
bendtigen.

FLT agro-forestry fork is the ideal choice for agricultural,
forestry and gardening operators who need a multi-purpose
and reliable tool.

Diese Gabel ist fir den Anbau an Bagger, Teleskoplader,
Baggerlader, Krédne und Traktoren konzipiert und eignet
sich perfekt fur viele Anwendungen. FI.T ‘I 2
Die Gabel FLT eignet sich perfekt fiir den Transport von
Dung, Schnittgut und Reisig und bietet eine effiziente
Losung fir den Materialtransport in der Land- und
Forstwirtschaft.

Designed to be mounted on excavators, telescopic
handlers, backhoe loaders, cranes and tractors, this fork is
the ideal answer to several applications.
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Perfect for handling manure, cut wood and branches, the
FLT fork offers an efficient solution for managing materials
- 25.8.0 35.8.0 35.8.0 40-8.0 40-8.0 in agriculture and forestry.
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mm (in) 1340 (52.8) 1340 (52.8) 1340 (52.8) 1340 (52.8) 1340 (52.8)
n. 4+4 5+5 6+6 7+7 8+8
K. (Ib.) 155 (341.8) 185 (407.9) 200 (441.0) 225 (496.1) 250 (551.3)
@ max bar (psi) 250 (3626.0) 250 (3626.0) 250 (3626.0) 250 (3626.0) 250 (3626.0)
RN It. (gal) 25 (6.6) 25 (6.6) 25 (6.6) 25 (6.6) 25 (6.6)

@ 140 (370) 180 (476) 220 (581) 260 (68.7) 300 (79.)
&) ) 800 (315) 800 (315) 800 (315) 800 (315) 800 (315)
Wie alle AGRIFOREST-Gerate ist auch die Gabel FLT aus  As all AGRIFOREST equipment, the FLT fork is made with
fﬂw mm (in) 620 (24.4) 620 (24.4) 620 (24.4) 620 (24.4) 620 (24.4) hochwertigen Materialien gefertigt, darunter S 700-Platten,  first rate materials such as S 700 iron plates, steel studs
Bolzen und Buchsen und Gleitlager aus 39NiCrMo3-Stahl,  39NiCrMo3, bushings bronzed inside ensuring strength
@ mm (in) 850 (33.5) 850 (33.5) 850 (33.5) 850 (335) 850 (335) die Robustheit und Langlebigkeit garantieren. AuBerdem  and a long-lasting durability. Furthermore, the standard
ist die Gabel standardméBig mit einem Sperrventil am  shut-off valve adjusted on the cylinder ensures safe and
W m (i) 550 (217) 700 (276) 850 (335) 1000 (394) 1150 (45.3) Zylinder ausgestattet, das einen sicheren und zuverldssigen  reliable operation in all conditions.

* Strukturelle Festigkeit zu heben - Structural strength to lifting

Betrieb unter allen Bedingungen gewahrleistet.



